LES PERDRIX °
CoNTE.

Puisque j’ai entrepris le métier de conteur, il
faut que je vous conte aujourd’hui, non pas une
fable, mais une aventure arrivée & un ccrtain
vilain nommé Gombaud.

Il avait attrappé derricre sa haie denx perdrix.
Aussitol il les appréta et les fit rotiv. Mais vou-
lant profiter de sa bonne fortune pour régaler
quelqu’an, il alla, pendant que Marie, sa femme,
tournait la broche, inviter son curd.

Avant qu'il fut de retour les perdrix se trouve-
rent cuites ! de la sorte que Marie, en Paltendant,
crut devoir les mettre dans un plat. Le hasard fit
que, lorsqu’elle les tira de la broche, il y resta un
morceau de peau. Llle Uavala : vous en eussiez
fait autant ; mais malheureusement il lui parut
si bon qu’il lui fit naitre Penvie de titer aux per-
drix.

Chacun ici-bas a ses plaisirs : 'un aime ar-
gent, Pautre ses aises : Marie aimait la bonmne
chere ; et, pour un morcean qui lui et plu, clle
vous aurait donné toutes les couronnes du mon-
de. Elle prit donc un des oiscaux, en détacha une
cuisse, puis une autre, ensuite vinrent les ailes ;
bref, une perdrix tout entitre y passa.

Cependant Gombaud n’arrivait point, et il en
restiit eucore une. Manger celle-es, la dame en
était violemment tenté ; mais aussi connment
s'excuser ? Elle se contenta seulement d’en arra-
cher le cou, gu'elle suga. Ce cou lui parut délici-
eux. Entin, pour achever, il en fut de la seconde
perdrix commede la premiére, tout fut mangeé.

Un instant aprés, Gombaud rentre, et deman-
si les perdrix étaient cuites.

—Ah ! sive, répondit la femme d’un air dolent,
ne m'en parlez pas, j’ai bien da chagrin ; un
maudit chat vient d’entrer qui les a emportdes.

A ces mots le viluin courut sur elle en fu-
reur, et il lui aurait arraché¢ les deux yeux si
elle ne se fut derié :

~—C’est pour rire, imbécile : ¢’est pour rire ;
est-ce que vous ne voyez pas que je me moque de
vous 1 Je les ai couvertes pour les tenir chaudes.

—A la bonne heure, reprit le mari ;car, ventre-
diew ! tu les aurais payées plus chéres qu'an mar-
ché. Ca, mon hanap de madre na plus belle nappe ;
alerte. Je vais étendre ma chape dans le verger,
nous mangerons sous notre treille et sur I'herbe.

—C'est bien pensé, répartit la femme ; mais
commence toujours par aiguiser ton couteau, il
en a besoin.

—Gombaud se mit en bras de chemise et alla
sur une pierre dans sa cour repasser le couteau.

Pendant ce temps arriva le curé, qui trouva la
femme seule.

—Sauvez-vous, sire, lui dit-elle. sauvez-vous ;
il 'y a pas de temps & perdre. Gombaud va venir,
et vous (tes un homme mort.

—Es-tu folle avee ton Gombaud ? Oui, sans
doute, il va venir, et je Uespére, puisque nous de-
vons manger deux perdrix ensemble.

—C’est, un tour qu’il vous joue, Sire. Il n’y a
ici, comme vous voyez, ni perdreaux, ni perdrix ;
mais il vous en veut, et il a jur¢ que s’il peut
vous tenir il vous coupera les oreilles. Voyez dans
la cour avec quelle action il aiguise son couteau :
Ne vous avisez pas de Pattendre, encore une fois.
J’aurais du chagrin, moi qui vous aime, de vous
voir attrapé.

Le curé ne se fit pas répéter Pavis, et il sortit
bien vite.

La femme alors appela Gomlaud :

—Quest-ce qu’il y a ? dit le vilain,

— Il y a que notre prétre emporte les perdrix,
et que st vous ne les rattrapez, c'est autant de
perdu.

Gombaud & Vinstant galoppe aprés le curd, son
couteau & la main. Celui-c¢i qui se eroit poursuivi,
redouble de vitesse. 1lg courent ainsi tous deux
pendant quelque temps, V'un faisant de grandes
menaces, Pautre mourant de frayeur et 4 chaque
as tournant la téte. Le curé heurcusement avait
quelque avance. [] eut le temps de gagner sa2 mai-
son, et 8’y enferma aussitot au vérou, mais ni 'un
ni autre ne tata de la perdrix.

—Viens tu au cimetiére ?

~-Non, je ne voudrais pas rester nu téte par
un temps pareil pour dme qui vive.

LE SAMEDI

I’hahitude d’user les hardes de sa seur

Marie.—Que je soutlre done de cette dent !
11 faut que je la fasse arracher.

Juliette.—Ne¢ fais pas cela, maman me la
fera porter.
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Alfred, est allé pour lan premiére fois, la
semaine dernitre au Jardin de 'enfance.

L tante Saral.—Eh ! bien trouves-tu cela
de ton gout, Alfred ?

Alfred. —Je ne puis pas dire non ; nous y
sommes tres bien ; mais ¢'est enfant comme
tout.

SON PREMIER HANSON

J.e cocher.—Caby, monsicur ?
Llonele Julien, (qui n'est jamais venu & Mont-

réal.)—Ben...! Je ne dis pas non...! Mais je
vais vous dire, je ne grimpe pas sur ces affaires-
la.  §i vous voulez que je me mette en avant,
c'est correct.

PRUDENCE DE LA GRENOUILLE

(rABLE)

La grenouille un jour apergut le beeuf

Qui passait par 14, broutant une gerbe,
“Celui-ci, dit-elle est plus gros qu'un wuf;
Il & div manger des montagnes d’herbe.

Afin d’égaler sa taille superbe,

Je n'ai qu'a wlenfler, par quelque tour ueuf...
Mais si je crevais,~—passez-moti cc verbe,

Je plains mon dépoux qui resterait venf t”

Elle dit, prudente, et garde sa taille
LA-dessus, on prend le lieuf, on le taille ;
Pour plusicurs repas on fait des rotis.

“ Ah ! dit-elle alors, restons philosophes.
Les grands sont sujet & des catastrophes
Qui ne tombent pas sur les plus petits ! ”
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LA RAGE DE LA FALSIFICATION

Les Russes sont, parait-il, gens d’esprit: &
preuve la fable de Quatre Mouches qu'un uné
natif des rives de la Néva me contait Pautre
jour, comme née sur les mémes rives:

Il était une fois quatre mouches russes qui
cherehaient de quoi manger. L'une d'elles aper-
cevant des confitures sur une table, eut la tenta-
tion d'y goiiter. Les confitures ctant falsifides,
Ia malheureuse mouche expira bientot dans des
douleurs eftvoyables.

“Que cet exemnle nous profite, dit la seconde
mouche, ne mangeons plus que du pain. ” Elle en
mangea. Le pain contenait de Palun, qui lui
tordit les entrailies ; et ln sceonde mouche tré-
passi aussi tristement que la premicre.

“ Moi, dit la troisiéme, je nie contenterai de
boire un peu de la biére contenue dans ce verre.”
Llle y goata. La bitre était salicylée. La troi-
sicme mouche suivit les deux autres au pays
dont on ne revient pas.

Alors la quatricme monche, réduite au déses-
poir par le trépas de ses sweurs, et voyant com-
bien I vie était diflicile dans ce monde ol tout
est falsifié, eut des iddes de suicide. Une feuille
humide se trouvait 13, sur laquelle elle lut:
Lapier tue-mouches. “ Voila mon aflaire 7, dit-
elie. Et elle se jeta sur la feuille humide. Mais
plus elle buvait au liquide dont cette feuille était
imprégnée, moins elle sentait la mort venir. Le
prétendu papier empoisonné était falsific comme
le reste.

“ Or, ajoute le fabuliste slave en fagon de mo-
ralité, tout cela était de fabrication allemande. ”

J’aime A croire, en effet, que rien de cette mo-
ralité ne peut &tre applicable aux industriels
d’aucun autre pays.

SOIGNEZ VOS EXPRESSIONS
L'arocat au témoin : — Sous votre serment
n'étes vous jamais arrété au wmagasin du défen-
deur, en marchant de ce cdté-la, pour prendre un
coup ?
Le témoin.—Jamais de ma vie, wmonsieur, je
n'ai marché en m’arrétant.

LES ENFANTS

Notre maison hier était pleine denfants,

Crénait e jour des prix. Joyeux et triomphants,
1hms lenr petit jargon ils eéléhraient la féte

Lt faisaient un tapage & nous casser Ly téte

It moi, je me disais, & leurs Chats bruyants,

Quand done linirez-vous, implwables enfants 2

s ont tini 5 ce soiv, par la nouvelle allée,

Comme un essaim doiseanx leur tronpe est envolée ;
[ls sont partis entin : tout est cabme, tout dort 3

Plus de jeux, plus delieuit s miis hédis ! cest Taomaort.
Aimons le dévouement ; les enfants, ¢'est la vie s
Aimons leurs jeny, leurs cris, et portons-leur envie ;
Is sont meilleurs que nous ; leur age est innocent,
Bt dans lear jeune veine il bouillonne du sang,

Ne les atbristons pas par des conseils moroses

Hs verront asses tot le grand revers des choses.

En attendant le jonr que garde Pavenir.

Avee cux, sans orgueil, aimons i rajeunir

Devant cux est e monde, ¢t devant cux la vie,

Qui tonjours de devoirs doit ftre hien remplic ;

Car, anx maing des mortels, ¢'est un vase dadvain
Otle vide souvent pése plas que le plein.




